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Annotatsiya. Ushbu magolada arab tili “sarf” va “nahv” ilmida noqis fe’llar
o‘rganib chiqildi. Olib borilgan izlanishlarimiz natijasida “sarf” va “nahv’’ ilmida noqis
fe’llarning farglari ko‘rsatib berilgan. Tadqiqot ishining maqsadi asl arab manbalarga
tayangan holda “sarf” ilmida o‘rganiladigan noqis fe’llar va “nahv” ilmida
o‘rganiladigan noqis fe’llarni farqlarini ajratib berish.

Kalit so‘zlar: sarf, nahv, noqis fe’llar, yordamchi fe’llar.

AHHOTauusa. B 1aHHON cTaThe U3y4arOTCs I1aroJibl HEJOCTATOYHOTO BUJIA B
HayKke 0 «capd» U «HaxB» apaOCKOro s3bIKa. B pe3ynbraTe HaIIMX HCCIeT0BaHUN
ObUTM TIOKAa3aHBl PA3JIMYUsS MEXIy TJIarojlaMd HEJI0CTaTOYHOTO BHAAa B HayKe
«capd» u «HaxBy. llenp mccaenoBaTeabCKOM pabOTHl — pa3TPaHUYMThH TJIATOJIBI
HEJIO0CTaTOYHOT'O BHJA, U3ydaeMble B HayKe «capd», W IJIarojbl HeJOCTaTOYHOTO
BHJa, H3ydaeMble B HayKe «HaxB», Ha OCHOBE OPUTHMHAIBHBIX apaOCKUX
HCTOYHHUKOB.

KawueBbie cjoBa: capd, HaxB, TIJarojbl HECOBEPIICHHOrO BH/JA,
BCIIOMOTaTEIbHEBIE IJ1ar0Jbl.

Annotation. In this article, the defective verbs in the science of “sarf” and
“nahv” of the Arabic language are studied. As a result of our research, differences
between defective verbs have been shown in the science of “sarf” and “nahv”.
The purpose of the research work is to differentiate between the defective verbs
studied in the science of “sarf” and the defective verbs studied in the science of
“nahv” based on the original Arabic sources.

Key words: sarf, nahv, imperfect verbs, auxiliary verbs.

KIRISH. Arab tilida so‘zlar o‘z semantik belgilari va grammatik xossalariga
ko‘ra turkumlarga bo‘linadi. So‘zning semantik belgisi, uning narsa, harakat, xoss kabi
ma’nolarining ifodalanishidir. Grammatik xossa deganda, so‘zning morfologik va
semantik xususiyatlari nazarda tutiladi. So‘zni tarkib nuqtai nazaridan o‘rganish
morfologiya “sarf” (<ial)ning vazifasidir. Ma’lumki, gaplarning o‘zi so‘zlardan
tuziladi. So‘zlarning gapdagi vazifasini sintaksis “nahv” (sad)) o‘rganadi. Arab
tilidagi barcha so‘zlar uch gisimga — turkumga bo‘linib o‘rganiladi. Bular ism (aY¥!),
fe’l (&) va harf («sad)lardir. Til haqgidagi bilimda “turkum” ma’no va leksik

287
DOI: 10.5281/zenodo.18035740


mailto:aygulumurzakova@gmail.com
https://doi.org/10.5281/zenodo.18035740

ARAB TILI GLOBALLASHUV DAVRIDA:
INNOVATSION YONDASHUVLAR VA O‘QITISH METODIKASI

MAVZUSIDAGI XALQARO ILMIY-AMALIY ANJUMAN. TOSHKENT 2025 - YIL 18 - DEKABR

xossalari mushtarak bo‘lgan so‘zlarning majmuasidir. Shu nuqtai nazardan garaganda
arab sarfidagi turkum tushunchasi nisbiy xarakterga ega. Hamma gap shundaki,
mazkur qismlarning har biri o‘z ichiga bizning tushunchamizdagi bir necha
turkumlarni oladi. Shunga ko‘ra, ularni turkum guruhlari deb atash maqsadga
muvofiqdir[6].

MAVZU DOLZARBLIGI. Sarf (<<l ilmi arab tili hagidagi bilimlar
tarkibiga kiruvchi asosiy fanlardan hisoblanib, zamonaviy va klassik arab tilini
o‘rganishda g‘oyat muhim o‘rin tutadi. Ba’zi ulamolar ushbu fanni “tasrif ilmi”
(—s_»=ill) deyishgan. Lekin aksar olimlar fikricha, shu ilmga “sarf” (—_-<ll) atamasi
ishlatish to‘g‘riroqdir. Zero, “tasrif” so‘zi “sarf’dan olingan. Bundan tashqari, “sarf”
(<s_»=ll) vazn jihatdan ham “nahv” (s~) so‘ziga mos keladi. Shu bois manbalarda
“nahvu sarf” iborasi ko‘p uchraydi.

Lug‘atda, “sarf” (< =l) va “tasrif” (<_=ill) so‘zlari “o‘zgartirmoq,
aylantirmoq” ma’nolarini anglatadi. Istilohda esa, “sarf” (<s_»<ll) ilmi kalimalarning
tuzilishi, turli ma’nolarni ifoda qilish uchun masdarlardan xilma-xil kalimalar yasash,
fe’llarni turli siyg‘alarda tuslashini o‘rgatadigan fandir. “Sarf” (<_=ll) ilmi bir
o‘zakdan turli so‘zlar yasashni o‘rgatadi. Bu fanning muhimligi ham shunda [2].

Ahmad ibn Ali ibn Mas’ud (rahimahulloh):

“Bilginki, sarf ilmlarning onasi, nahv esa otasidir”, - deganlar.

Demak, bu fan orqali so‘zlar paydo bo‘ladi, ulardan turli shakl va siyg‘alar kelib
chigadi. Sarf (<_<=l) ilmi kalimalarning yolg‘iz shakldagi holatlarini va fe’llarning
tuslanishini o‘rganadigan ilm hisoblanadi.

TAHLIL. “As-sarf al-kaafi” asari muallifi Ayman Amin Abdulg‘oni
“sarf” (<_~=l)) ilmini istilohda mana bunday ta’riflagan[10]:
Shesay) ‘Muiw@;ﬁo%;@m;@ﬁ\uﬁ\’}ﬁioc&%# A < pall !
Sl ye el o) ¢ Ble) o) ¢ daia ) ¢ i

Ushbu ta’rifga ko‘ra “sarf” (—_»<l) ilmi, arab so‘zlarining tuzilishi, shakli,
so‘zlarning harflari aslmi yo orttirilganmi yo tushurib qolinganmi yoki so ‘lommi yo
illatlimi yo almashtirilganmi va boshga shu kabilarni tushuntirib berish hagida
muhokama giladigan ilmdir.

Mana shu kitobning davomida “sarf” (<_»<ll) ilmining o‘rganiladigan
mavzulari ko‘lami haqgida toxtalib o‘tilgan[10].

Aisall elanY) 8 Chngy DU ¢ A8 jpuaiiall JladY) 5 ¢ ASaial) Ayl elan oyl ale iy "

Cagnll A Y5 g manSsaalad) Qs 3 Y 5 ¢ Cou e draac V) slanY) AV 5 ¢ jilacallS
) Maaks A el gl )

“Sarf” (<s_<all) ilmi, ism so‘z turkumidagi fleksiya bo‘yicha o‘zgaruvchi arab
so‘zlari va fe’l so‘z turkumidagi fleksiya bo‘yicha o‘zgaruvchi fe’llar bilan maxsus
shug‘ullanadi. Bu ilm ism so‘z turkumidagi o‘zgarmaydigan so‘zlar olmoshlar kabi,
so‘zlarning arabcha bo‘lmagan shakli Yusuf kabi so‘zlar, fe’l so‘z turkumidagi
fe’llarning turlanmaydigan, qotib qolgan shakldagi fe’llari masalan, (s « =< va harf
so‘z turkumidagi harflarning turli xil turlarini o‘rganmaydi.

Arab kalimalarining mazoni J« g « < dir. Ya’ni kalimadagi asl harflardan zoida
harflarini ajratish uchun qo‘yiladigan o‘lchovdir. Kalimada J « & « <2barobarida kelgan
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harflar asliy harflar deyiladi. Masalan: &< — J8 vaznida. Arab tilida illat harflari
uchta bo‘lib, ular < <!« s harflaridir.

“Sarf” (<_<ll) ilmida fe’llarning o‘zak harflari illatli harf bo‘lishi yoki
bo‘lmasligi jihatidan fe’llarning gismlarga bo‘linishini haqida “Jomi’ ad-durus al-
arabiyya” asarida shunday deyilgan[8]:

d—‘MJ‘C—‘M Crand ) — Lginin s Led sal 38 ey — Jadll audsy "

Al QLA gy oSy — i duwuﬁ\umym’}\ S Lo ; pnall
;d.me\AMAYJca)AA‘)!Jc‘dsu);‘u&m‘Y\M);\h\u&(Ju (-J\.»J\A L-Q.GL\AA}‘J}A@.A}
QA cl) ) paga (,Lus\m)uy,} a8 Alia¥) 48 jal Aaf S L ) gagall "(Jr_}g_uu}g_uS"

LW cdbj)aﬂ\))&um‘y‘@);\h\ulsu us;ha;db \JSS e)J\J}A@.AchLuS uA’J\)}AQ_AJ
"ed.ujd)ljs Gcbj&c\..a.ojc fjJAS @)uu.cha.o Oland

Fe’l harflarning illatli harfi bo‘lishi yoki bo‘Imasligi ¢’tiborga olgan holda ikki
qismga bo‘linadi: sahih " msa " va mo”’tal "' Jixs ",

Sahih " gaawa ' fe’l — asl harflarida illatli harfi bo‘lmagan fe’l, masalan "
"CulS s — S, U uch qismga bo‘linadi: solim " alls" | mahmuz "3 see" va muzo’af "
"Cacliak,

1.  Solim " allw " (to’g’ri fe’l) - fe’lning asl harflarida illatli harfning
birortasi ham va na hamza va na ikki bir jinsli harf bo‘lmagan fe’l. Misol, <35 is"
"(;S‘;j.

2. Mahmuz " 3s«¢= " (hamzali fe’l) - fe’Ining asl harflaridan birida hamza
bo‘lgan fe’l. Hamzaning qaysi o‘zak undosh “ J ¢« & « <@ o‘rnida kelishiga qarab, bu
fe’llar uch turga bo‘linadi:

1)  birinchi o‘zak undosh *“<” hamzadan iborat fe’l. Misol, 3

2)  ikkinchi o‘zak undosh ¢ ” hamzadan iborat fe’l. Misol, Jb

3)  uchinchi o‘zak undosh “J” hamzadan iborat fe’l. Misol, |_8

3.  Muzo’af " &elais " (ikkilangan fe’l) - fe’lning asl harflaridan birining
ikkinchi ~ “g ” bilan uchunchi “ J” bir jinsda bo‘lgan fe’l. Ikkilangan fe’l ikki qismga
bo‘linadi: )

1)  muzo’afsulasiy " D6 Caelas " - ych harfli fe’l. Misol, Jas e

2)  muzo’afruboiy " =L} Caelias " — to‘rt harfli fe’l. Misol, g5 J505

MJ\}A} GAJJJ\&}JQ}"‘J.\A dcu‘)adm\}“‘\ﬁ);\h\utsu M\dﬂj\}

L u};‘i\} UJ}}A.GJS dcuﬁajuc_ulsu d\_ml\ﬁ uﬂ}cuaﬂb}cu};\}cd\_m e\..uaﬂ\
oS Calll g | 403 =S e Copn sy Sl (bl Loy JUS ;e Caja dde il
Gsie Cadly ¢ (s ia Cadl : lad sas " (g 5ol " i ¢ glileal Alad) o al (g (a4
Ua AS Lt (g i) Cadlll g " (5535 5o " 1 sa ¢ Cppmainna 408 Alall U ja (IS Lat g5 el il
GBS A" s ¢ (o yidh 4 Al

Mo’’tal "' Jiza " fe’l (zoif) — asl harflaridan biri illatli harf bo‘lgan fe’l,
masalan " 55 3853 5", U to‘rt qismga bo‘linadi: misal " Jie ", ajvaf " Casal " | nogis
" (il " va lafif " Cadl " [8].

1. Misal " Jba " (solimsifat fe’l) — fe’Ining birinchi o‘zak undosh “ < si,
illatli harf bo‘lgan fe’l. Misol, &35 35 .

2. Ajvaf " &gl " - fe’Ining ikkinchi o‘zak undosh “¢ i, illatli harf bo‘lgan
fe’l. Misol, gl J&
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3. Noqis " (<8 " - fe’Ining uchinchi o‘zak undosh “J” i, illatli harf bo‘lgan
fe’l. Misol, =05 ().

4, Lafif " Cidl " - fe’l o‘zagidagi asl ikki harf, illatli harflardan bo‘lgan fe’l.
Shunday, " i35 sk " . Bu fe’l ikkiga bo‘linadi: lafif maqrun " &s8e Cadl " va lafif
mafrug " Gsie Cadl ",

1)  lafif magrun " 58 Cadl " — fe’ldagi ikki illatli harfning birga qo‘shilgan
holda bo‘lishi. Shu ko‘rinishda, " s sis sk ".

2) lafif mafrug " G508 Cwdl " - fe’ldagi ikki illatli harfning ajralgan holda
kelishi. Shu ko‘rinishda, "85 45" .

Shunday qilib sarf ilmida noqis fe’l, fe’lning uchinchi o‘zak undosh “ J” i,
illatli harf bo‘lgan fe’ldir.

Fuad Ne’mat “4xall 4alll ae) 8 (23le” gsarida “nahv” (5~3)) ilmiga shunday ta’rif
beradi[13]:

e A s« LS ATl Tasm s ¢ Alaal JA13 ZalS S A 5 L o 058 ¢ pail)
“Nahv” (s~ ilmi qoidalaridan, har bir so‘zning jumla ichidagi vazifasi
ma’lum bo‘lib, bunda so‘zlarning oxirgi harakatini aniglash va ularni ganday e’roblash
haqida o‘rganiladi.
“Jomi’ ad-durus al-arabiyya” asarida Mustafo al-G’aloyiniy nogqis fe’l
hagida quyidagilarni aytib o‘tgan[8]:
DAY Gaanyg ¢ Jelally 4l G S5V ad b ¢ pudll g laiad) e Jan e sa o (alll Jadll "
ALV Al Lol 410 amy isal) oy " YAE el (IS g ¢y  smially 4l Ll
Al o geaiall S5 e Y ds ¢ Al aDIS L g ye pa Len Al Y LY ¢ dalls Jlad) 038 Copans "
¢ Aliadlly 4l U i Lai) g ¢ Tl s a1 340y ¢ 3aee g8 ¢ Aliad Gl gy saaiad | 220
ot (e A A Al Lgy peaia s ¢ & sdpall SOy Lgma day 2DISH ()l ¢ Al JladY1 (e W e DA,
.n t_us‘).d\
Ml sl 5 My ¢ Llsad s IS Cpand e (mBlil] Jadll

“Nogqis fe’l, ega va kesimning oldida kelib, uning birinchisini foil (fe’liy
jumlaning egasi)ga o‘xshab bosh kelishikka, oxirini to‘ldiruvchiga o‘xshab tushum
kelishigiga soladi. “Umar adolatli edi” ko‘rinishida. Noqis fe’lning qo‘shilishida ega —
noqis fe’lning ismi va kesim esa noqis fe’Ining kesimi deb ataladi.

“Bu fe’llarning noqis fe’llar deb nomlanishi, chunki ularning bosh kelishik bilan
kelishi tugallanmagan bo‘lib, jumla mukammal bo‘lmaydi. Balki mukammal jumla
bo‘lishi uchun, tushum kelishigi ko‘rsatilib o‘tilishi zarur. Ularning tushum kelishigida
kelishi gapning ikkinchi darajali bo‘lagi degani emas, balki u asosdir. Chunki u aslida
eganing kesimidir. Hagigatda uning tushum kelishigida kelishi ulardan tashqari, to‘liq
fe’llarning ikkinchi darajali bo‘lagiga o‘xshaydi. Agar jumla ular bilan bosh kelishik
ko‘rinishida bog‘langan bo‘lsa, tushum kelishigida kelishi esa tarkibning o‘zidan
tashqari ikkinchi darajali bo‘lagi hisoblanadi”.

Nahv ilmida nogis fe’l ikki qismga bo‘linadi: « ) sl 5 (S va « Ll sal s 387,

“ gl il 5 G va « Wl sal 5 38 yordamchi fe’llari ismiy jumla " dsewy) dleadl
ning boshida kelib, bu fe’llar jumlada tugallangan ma’noga ega bo‘lishi uchun, xabarga
muhtoj bo‘ladi, shu jihatidan noqis fe’llar " “sslill J=8¥) " ga aylanadi.

“ gl il 5 G va « il sals 3S 7 fe’llarining nogisligi " 4l Jl=8Y) " ning
sababi, odatda to‘liq fe’llar " 4Ll J=8¥) " bosh kelishikda kelgan o°z foillari bilan
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birga, xoh u zohiriy xoh u taqdiriy bo‘lsin, biror bir ma’no anglatishga kifoya
giladi. " 4xilll Jx8¥) " fe’llar esa jumlaning tugal ma’nosi uchun faqat bosh
kelishikning o‘ziga kifoya qilmasdan, xabarga ehtiyoj sezadi. " 4slill Ji¥) " to‘liq
fe’llar biror bir hodisani sodir bo‘lgan zamoniga dalolat beradi. Masalan, " <58 "
bo‘lsa, "4US" yozishning o‘tgan zamonda sodir bo‘lganiga dalolat bermogda. "
" Lailill JWiY) noqis fe’llar esa faqatgina zamonini ko rsatadi.

XULOSA. Shunday qilib, arab tili “Sarf” (<_»<l) ilmida fe’llarning o‘zak
harflari illatli harf bo‘lishi yoki bo‘lmasligi jihatidan fe’llarning gismlarga bo‘linishiga
ko‘ra, fe’lning uchinchi o‘zak undosh “ J ” i, illatli harf bo‘lgan fe’llar “noqis
fe’llar”dir. “Nahv” (s~ ilmida esa sintaktik aloqalarni ifodalashda qo‘llaniladigan
yordamchi fe’llar, “noqis fe’llar” mavzusida o‘rganiladi. Bu fe’llarning noqis deb
atalishi, ularning semantik xususiyatidan kelib chiqgan. Ularning ma’no jihatidan
“noqisligi” yordamchi fe’l vazifasida kelganida namoyon bo‘ladi.
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